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Staffe per modesty panel
Brackets for modesty panel
Estribos para panel modesty
Étriers pour panneau modesty

Modesty panel e schermi in melaminico
Melamine modesty panel and screens
Panel modesty y pantallas de melamina
Panneau modesty et écrans en mélamine

Modesty panel a terra in melaminico
Melamine floor-standing modesty panel
Panel modesty de suelo de melamina
Panneau modesty au sol en mélamine

Schermi fonoassorbenti in tessuto
Sound-absorbing fabric screens
Pantallas de tela fonoabsorbente
Écrans en tissu insonorisant

Modesty panel e schermi divisori

Modesty panel and divider screens / Panel modesty y pantallas divisorias / Panneaux modesty et écrans de séparation

Scrivanie, workstation e bench

Desks, workstation and bench / Escritorios, workstation y bench / Bureaux, workstation et banc

Piano in vetro
Glass top
Tablero de vidrio
Plan en verre

Piani in melaminico
Melamine tops
Tableros de melamina
Plans en mélamine

Sostegni
Supports
Soportes
Supports

Travi e staffe
Beams and brackets
Viguetas y estribos
Poutres et étriers

Coleurs
Colores
Colours

LOFT • Colori

Spessore piano
Top thickness
Espesor tablero
Épaisseur plan

Spessore piano
Top thickness
Espesor tablero
Épaisseur plan

BIANCO 
OPACO
BI7A

NOCE 
SORRENTO
NR7K

ACERO
AC2J

ROVERE 
PORTOFINO
RP5T

CEMENTO 
MASDAR
CM3Q

1

GRIGIO 
DORIAN
GL4R

1 1

GRIGIO 
TITANIO
GZ8T

CANAPA
CN1X

1

2 2 22

BIANCO 
OPACO
BI7A

NOCE 
SORRENTO
NR7K

ACERO
AC2J

ROVERE 
PORTOFINO
RP5T

CEMENTO 
MASDAR
CM3Q

1

GRIGIO 
DORIAN
GL4R

1 1

GRIGIO 
TITANIO
GZ8T

CANAPA
CN1X

CADAQUES
CQ3Q

AGAVE
GV7A

1

2 22

2 2

2

BLU OPALE
BO7H

2

CANAPA 532
F02B

ANTRACITE 
607
F07G

GRIGIO 629
F01A

AZZURRO 
377
F06F

ALLUMINIO 
(Ral 9006)
AL5Z

BIANCO OPACO
(Ral 9003)
BI7A

NERO
NE2A

NERO
NE2A

2

2

BIANCO 
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NOCE 
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ACERO
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ROVERE 
PORTOFINO
RP5T
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GRIGIO 
DORIAN
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1 1

GRIGIO 
TITANIO
GZ8T

CANAPA
CN1X

1

2 2 22

1.8 2.5

1.0 BIANCO 
LATTE
WH1M

BRI
BR1L

TITANIO
TT1C

ALLUMINIO 
(Ral 9006)
AL5Z

ALLUMINIO 
(Ral 9006)
AL5Z

ALLUMINIO 
(Ral 9006)
AL5Z

BIANCO OPACO
(Ral 9003)
BI7A

BIANCO OPACO
(Ral 9003)
BI7A

NERO
NE2A

NERO
NE5P

NERO
(Ral 9005)
NR2E

2
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Carcase
Estructura
Structure

Ante e retro
Doors and rear
Puertas y trasero
Portes et arrière

Top
Top
Encimera
Top

Cassetti
Drawers
Cajones
Tiroirs

Mobili di servizio

Service units / Muebles de servicio / Meubles de service

Facciate
Fronts
Frentes
Façades

Cassa
Carcase
Estructura
Structure

Cassettiere base

Bases with drawers / Bases con cajones / Bases avec tiroirs

Zoccolo
Plinth
Rodapié
Plinthe

Top di finitura
Finishing top
Encimera de acabado
Top de finition

Coleurs
Colores
Colours

LOFT • Colori
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MASDAR
CM3Q

1

GRIGIO 
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CADAQUES
CQ3Q

AGAVE
GV7A

1
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2 2

2

BLU OPALE
BO7H

2

NERO
NE2A

2

NERO
NE2A

2

NERO
NE2A

2
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PORTOFINO
RP5T
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GRIGIO 
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GRIGIO 
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NERO
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NE2A

2

NERO
NE2A
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Carcase
Estructura
Structure

Facciate
Fronts
Frentes
Façades

Barra di sostegno
Support bar
Barra de soporte
Barre de support

Schiena
Rear panel	
Trasero
Arrière

Mobili Bridge

Bridge units / Muebles Bridge / Meubles Bridge

Cassa
Carcase
Estructura
Structure

Facciate
Fronts
Frentes
Façades

Mobili Swing

Swing units / Muebles Swing / Meubles Swing

Cuscini per Mobili di servizio e Mobili Swing

Cushions for Service units and Swing units / Cojines para Muebles de servicio y Muebles Swing / Coussins pour Meubles de service et 
Meubles Swing

Cuscini sfoderabili in tessuto Jenny
Cushions with removable cover in Jenny fabric
Cojines desenfundables en tejido Jenny
Coussins déhoussables en tissu Jenny

Coleurs
Colores
Colours

LOFT • Colori

Idrorepellente antimacchia
Water-repellent stain-resistant
Repelente al agua antimancha
Hydrofuge anti-tache
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CARIOCA
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GREYSTONE
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Mobili di servizio
Service units

Muebles de servicio
Meubles de service

Mobili Bridge
Bridge units

Muebles Bridge
Meubles Bridge

Verso della venatura / Vein direction / Dirección veta / Sens des veines

Mobili Swing
Swing units

Muebles Swing
Meubles Swing

Scrivanie
Desks

Escritorios
Bureaux

Cassettiere base
Bases with drawers
Bases con cajones
Bases avec tiroirs

Verso della venatura / Vein direction / Dirección veta / Sens des veines

Schéma des veines
Esquema vetas

Vein diagram

LOFT • Schema venature

Schermi divisori e modesty panel
Divider screens and modesty panel

Pantallas divisorias y panel modesty
Écrans de séparation et modesty

ACERO
AC2J

NOCE 
SORRENTO
NR7K

ROVERE 
PORTOFINO
RP5T

ROVERE 
PORTOFINO
RP5T

ACERO
AC2J

NOCE 
SORRENTO
NR7K
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Piani in melaminico Sp 18/25mm con emissioni di formaldeide inferiori al 50% del valore di classificazione E1 indicato nella norma UNI EN 13986 allegato B, finitura 
antiriflesso, bordo perimetrale ABS in tinta Sp 2mm o vetro Sp 10mm filo lucido, serigrafato e temperato conforme alla norma europea armonizzata UNI EN 12150-1. 
Il fissaggio alla struttura avviene mediante bussole in zama M6 situate nella parte inferiore dei piani in melaminico oppure mediante piastre in acciaio inox forate M6 
incollate nella parte inferiore dei piani in vetro. I piani in vetro possono essere muniti di distanziali in acciaio inox H 7mm opzionali per essere allineati a scrivanie piano 
melaminico Sp 25mm. I sostegni sono in tubolare di acciaio sezione 70x20mm, saldati a forma di anello chiuso, verniciati con polveri epossidiche e con piedini regolabili 
di colore nero, la cui regolazione massima è di circa 12mm. I sostegni sono collegati tra loro da travi in tubolare di acciaio sezione 40x25mm, lavorate al laser, verniciate 
con polveri epossidiche e con le estremità rifinite tramite tappi in ABS in finitura dei sostegni. Le travi sono corredate di distanziali in ABS in finitura e distanziano i piani 
di 22mm rispetto ai sostegni, consentendo il montaggio opzionale dei modesty panel e degli accessori. Fra piano in melaminico e sostegno è inserito uno spessore 
in ABS H 22mm in finitura. Per scrivanie e bench multipli è possibile scegliere il sostegno intermedio elettrificabile, in tubolare di acciaio sezione 70x20mm, saldato 
a forma di anello aperto, verniciato con polveri epossidiche, dotato di piedini regolabili in finitura, la cui regolazione massima è di circa 12mm. Il sostegno intermedio 
elettrificabile è corredato superiormente di un telaio in tubolare di acciaio sezione 70x20mm, verniciato con polveri epossidiche, per il collegamento alle travi e di carter 
in lamiera d’acciaio removibili, per il passaggio e la raccolta dei cavi.

Melamine tops Th 18/25mm with formaldehyde emissions lower than 50% of the E1 classification value regulated by UNI EN 13986 annex B, anti-glare finish, edge in ABS Th 
2mm or glass Th 10mm with polished edge, frosted and tempered, compliant with harmonised European standard UNI EN 12150-1. Top secured to structure using M6 bush-
ings in zamak, positioned on the bottom side of melamine tops, or using perforated stainless steel plates with M6 cut-out size, glued to the bottom side of glass tops. Glass 
tops can be equipped with optional stainless steel spacers H 7mm, for alignment with melamine desks Th 25mm. Supports are made from stainless steel tubes with section 
70x20mm, welded in the form of a closed ring, epoxy powder coated with adjustable feet in black, with maximum regulation of approx. 12mm. Supports are connected to each 
other by cross-bars consisting in steel tubes with section 40x25mm, laser worked, epoxy powder coated with ends finished using ABS caps in support finish. Cross-bars are 
fitted with ABS spacers in the same finish, separating tops from their supports by 22mm, allowing the optional assembly of modesty panels and accessories. An ABS shim 
H 22mm in matching colour is inserted between the melamine top and support. For multiple desks and benches, it is possible to select an intermediate electrifiable support 
made from a stainless steel tube with section 70x20mm, welded in the form of an open ring, epoxy powder coated with adjustable feet in the same finish, with maximum regu-
lation of approx. 12mm. The top of the intermediate electrifiable support is completed by a tubular steel frame with section 70x20mm, epoxy powder coated, for connection 
to the cross-bars and detachable steel covers, through which to pass and house the cables.

Encimeras de melamina Esp 18/25mm con emisiones de formaldehído inferiores al 50% del valor de clasificación E1 indicado en la norma UNI EN 13986 anexo B, acabado 
antirreflectante, canto perimetral de ABS Esp 2mm o vidrio Esp 10mm de canto brillante, serigrafiado y templado de conformidad con la norma europea armonizada UNI EN 
12150-1. La fijación a la estructura es por medio de tuercas de zamak M6 colocadas en la parte inferior de las encimeras de melamina o por medio de placas de acero inoxi-
dable M6 pegadas en la parte inferior de las encimeras de vidrio. Las encimeras de vidrio pueden ser equipadas con separadores de acero inoxidable H 7mm, opcionales, para 
poder alinearse a escritorios con encimera de melamina Esp 25mm. Los soportes están hechos con acero tubular sección 70x20mm, soldados en forma de anillo cerrado, 
pintados con polvos epoxídicos y con pies regulables de color negro, cuyo ajuste máximo es de 12mm aproximadamente. Los soportes están conectados entre sí por vigas 
hechas de acero tubular sección 40x25mm, corte láser, pintadas con polvos epoxídicos y con los extremos que terminan con tapas de ABS en el acabado de los soportes. Las 
vigas van acompañadas de separadores de ABS en acabado y separan las encimeras de 22mm con respecto a los soportes, lo que permite el montaje opcional de los paneles 
modesty y de los accesorios. Entre la encimera de melamina y el soporte se inserta un calzo de ABS H 22mm en el acabado. Para escritorios y mesas múltiples es posible 
elegir el soporte intermedio que se puede electrificar, hecho con acero tubular sección 70x20mm, soldado en forma de anillo abierto, pintado con polvos epoxídicos, con pies 
regulables en acabado, cuyo ajuste máximo es de 12mm aproximadamente. El soporte intermedio, que se puede electrificar, tiene, en la parte superior, una estructura de acero 
tubular sección 70x20mm, pintada con polvos epoxídicos, para la conexión con las vigas y una cubierta de chapa de acero desmontable, para el paso y recogida de los cables.

Plans en mélaminé Ép 18/25mm avec émissions de formaldéhyde inférieures à 50% de la valeur de classification E1 indiquée dans la norme UNI EN 13986 annexe B, finition 
antireflet, chant externe en ABS Ép 2mm ou verre Ép 10mm chant droit poli, sérigraphié et trempé conforme à la norme européenne harmonisée UNI EN 12150-1. Fixation à la 
structure avec douilles zamak M6 situées sous les plans en mélaminé ou avec plaques en acier inox trouées M6 et collées sous les plans en verre. Les plans en verre peuvent 
être munis d’entretoises en acier inox H 7mm, en option, pour être alignés aux bureaux avec plan en mélaminé Ép 25mm. Les supports sont réalisés en tubes d’acier 70x20mm, 
soudés en anneau ouvert, peints aux poudres époxy, pieds réglables noirs, réglage maximal environ 12mm. Les supports sont reliés entre-eux par des poutres en tubes d’acier 
40x25mm, travaillées au laser, peintes aux poudres époxy, les extrémités sont cachées par des obturateurs en ABS de la même finition que les supports. Les poutres sont 
pourvues d’entretoises en ABS de la même finition et espacent les plans de 22mm par rapport aux supports, elles permettent le montage optionnel des panneaux modesty 
et des accessoires. Une cale d’épaisseur en ABS H 22mm de la même finition est insérée entre le plan en mélaminé et le support. Le support intermédiaire électrifiable est 
également disponible pour les bureaux/bureaux bench, il est réalisé en tubes d’acier 70x20mm, soudé en anneau ouvert, peint aux poudres époxy avec pieds réglables même 
finition, réglage maximal environ 12mm. Le support intermédiaire électrifiable est accompagné supérieurement d’une structure en tubes d’acier 70x20mm peinte aux poudres 
époxy pour relier les poutres et d’une protection en tôle d’acier amovible pour faire passer les câbles et le regrouper.

LOFT • Scrivanie con sostegno anello chiuso

Desks with closed ring support
Escritorios con soporte anillo cerrado
Bureaux avec support anneau fermé

Piano in melaminico Sp 1.8/2.5 - vetro Sp 1 / Melamine Th 1.8/2.5 - glass Th 1 top / Tablero de mela-
mina Esp 1.8/2.5 - vidrio Esp 1 / Plan en mélamine Ép 1.8/2.5 - verre Èp 1
Tappi di finitura / Finish plugs / Tapas de acabado / Bouchons de finition
Spessori / Thicknesses / Espesores / Épaisseurs
Distanziali / Spacers / Distanciadores / Entretoises
Travi in metallo / Metal beams / Viguetas de metal / Barres en métal
Sostegni anello chiuso / Closed ring supports / Soportes anillo cerrado / Supports anneau fermé

Piani in melaminico Sp 18/25mm con emissioni di formaldeide inferiori al 50% del valore di classificazione E1 indicato nella norma UNI EN 13986 allegato B, finitura 
antiriflesso, bordo perimetrale ABS in tinta Sp 2mm o vetro Sp 10mm filo lucido, serigrafato e temperato conforme alla norma europea armonizzata UNI EN 12150-1. 
Il fissaggio alla struttura avviene mediante bussole in zama M6 situate nella parte inferiore dei piani in melaminico oppure mediante piastre in acciaio inox forate M6 
incollate nella parte inferiore dei piani in vetro. I piani in vetro possono essere muniti di distanziali in acciaio inox H 7mm opzionali per essere allineati a scrivanie piano 
melaminico Sp 25mm. I sostegni sono in tubolare di acciaio sezione 70x20mm, saldati a forma di anello aperto, verniciati con polveri epossidiche e con piedini regolabili 
in finitura, la cui regolazione massima è di circa 12mm. I sostegni sono collegati tra loro da travi in tubolare di acciaio sezione 40x25mm, lavorate al laser, verniciate con 
polveri epossidiche e con le estremità rifinite tramite tappi in ABS in finitura dei sostegni. Le travi sono corredate di distanziali in ABS in finitura e distanziano i piani di 
22mm rispetto ai sostegni, consentendo il montaggio opzionale dei modesty panel e degli accessori. Fra piano in melaminico e sostegno è inserito uno spessore in ABS 
H 22mm in finitura. Per scrivanie e bench multipli è possibile scegliere il sostegno intermedio elettrificabile, in tubolare di acciaio sezione 70x20mm, saldato a forma di 
anello aperto, verniciato con polveri epossidiche, dotato di piedini regolabili in finitura, la cui regolazione massima è di circa 12mm. Il sostegno intermedio elettrificabile 
è corredato superiormente di un telaio in tubolare di acciaio sezione 70x20mm, verniciato con polveri epossidiche, per il collegamento alle travi e di carter in lamiera 
d’acciaio removibili, per il passaggio e la raccolta dei cavi.

Melamine tops Th 18/25mm with formaldehyde emissions lower than 50% of the E1 classification value regulated by UNI EN 13986 annex B, anti-glare finish, edge in ABS Th 
2mm or glass Th 10mm with polished edge, frosted and tempered, compliant with harmonised European standard UNI EN 12150-1. Top secured to structure using M6 bush-
ings in zamak, positioned on the bottom side of melamine tops, or using perforated stainless steel plates with M6 cut-out size, glued to the bottom side of glass tops. Glass 
tops can be equipped with optional stainless steel spacers H 7mm, for alignment with melamine desks Th 25mm. Supports are made from stainless steel tubes with section 
70x20mm, welded in the form of an open ring, epoxy powder coated with adjustable feet in the same finish, with maximum regulation of approx. 12mm. Supports are con-
nected to each other by cross-bars consisting in steel tubes with section 40x25mm, laser worked, epoxy powder coated with ends finished using ABS caps in support finish. 
Cross-bars are fitted with ABS spacers in the same finish, separating tops from their supports by 22mm, allowing the optional assembly of modesty panels and accessories. 
An ABS shim H 22mm in matching colour is inserted between the melamine top and support. For multiple desks and benches, it is possible to select an intermediate electrifi-
able support made from a stainless steel tube with section 70x20mm, welded in the form of an open ring, epoxy powder coated with adjustable feet in the same finish, with 
maximum regulation of approx. 12mm. The top of the intermediate electrifiable support is completed by a tubular steel frame with section 70x20mm, epoxy powder coated, 
for connection to the cross-bars and detachable steel covers, through which to pass and house the cables.

Encimeras de melamina Esp 18/25mm con emisiones de formaldehído inferiores al 50% del valor de clasificación E1 indicado en la norma UNI EN 13986 anexo B, acabado 
antirreflectante, canto perimetral de ABS Esp 2mm o vidrio Esp 10mm de canto brillante, serigrafiado y templado de conformidad con la norma europea armonizada UNI EN 
12150-1. La fijación a la estructura es por medio de tuercas de zamak M6 colocadas en la parte inferior de las encimeras de melamina o por medio de placas de acero inoxi-
dable M6 pegadas en la parte inferior de las encimeras de vidrio. Las encimeras de vidrio pueden ser equipadas con separadores de acero inoxidable H 7mm, opcionales, para 
poder alinearse a escritorios con encimera de melamina Esp 25mm. Los soportes están hechos con acero tubular sección 70x20mm, soldados en forma de anillo abierto, 
pintados con polvos epoxídicos y con pies regulables en acabado, cuyo ajuste máximo es de 12mm aproximadamente. Los soportes están conectados entre sí por vigas 
hechas de acero tubular sección 40x25mm, corte láser, pintadas con polvos epoxídicos y con los extremos que terminan con tapas de ABS en el acabado de los soportes. Las 
vigas van acompañadas de separadores de ABS en acabado y separan las encimeras de 22mm con respecto a los soportes, lo que permite el montaje opcional de los paneles 
modesty y de los accesorios. Entre la encimera de melamina y el soporte se inserta un calzo de ABS H 22mm en el acabado. Para escritorios y mesas múltiples es posible 
elegir el soporte intermedio que se puede electrificar, hecho con acero tubular sección 70x20mm, soldado en forma de anillo abierto, pintado con polvos epoxídicos, con pies 
regulables en acabado, cuyo ajuste máximo es de 12mm aproximadamente. El soporte intermedio, que se puede electrificar, tiene, en la parte superior, una estructura de acero 
tubular sección 70x20mm, pintada con polvos epoxídicos, para la conexión con las vigas y una cubierta de chapa de acero desmontable, para el paso y recogida de los cables.

Plans en mélaminé Ép 18/25mm avec émissions de formaldéhyde inférieures à 50% de la valeur de classification E1 indiquée dans la norme UNI EN 13986 annexe B, finition 
antireflet, chant externe en ABS Ép 2mm ou verre Ép 10mm chant droit poli, sérigraphié et trempé conforme à la norme européenne harmonisée UNI EN 12150-1. Fixation à la 
structure avec douilles zamak M6 situées sous les plans en mélaminé ou avec plaques en acier inox trouées M6 et collées sous les plans en verre. Les plans en verre peuvent 
être munis d’entretoises en acier inox H 7mm, en option, pour être alignés aux bureaux avec plan en mélaminé Ép 25mm. Les supports sont réalisés en tubes d’acier 70x20mm, 
soudés en anneau ouvert, peints aux poudres époxy, pieds réglables même finition, réglage maximal environ 12mm. Les supports sont reliés entre-eux par des poutres en 
tubes d’acier 40x25mm, travaillées au laser, peintes aux poudres époxy, les extrémités sont cachées par des obturateurs en ABS de la même finition que les supports. Les 
poutres sont pourvues d’entretoises en ABS de la même finition et espacent les plans de 22mm par rapport aux supports, elles permettent le montage optionnel des pan-
neaux modesty et des accessoires. Une cale d’épaisseur en ABS H 22mm de la même finition est insérée entre le plan en mélaminé et le support. Le support intermédiaire 
électrifiable est également disponible pour les bureaux/bureaux bench, il est réalisé en tubes d’acier 70x20mm, soudé en anneau ouvert, peint aux poudres époxy avec pieds 
réglables même finition, réglage maximal environ 12mm. Le support intermédiaire électrifiable est accompagné supérieurement d’une structure en tubes d’acier 70x20mm 
peinte aux poudres époxy pour relier les poutres et d’une protection en tôle d’acier amovible pour faire passer les câbles et les regrouper.

Piano in melaminico Sp 1.8/2.5 - vetro Sp 1 / Melamine Th 1.8/2.5 - glass Th 1 top / Tablero de mela-
mina Esp 1.8/2.5 - vidrio Esp 1 / Plan en mélamine Ép 1.8/2.5 - verre Èp 1
Tappi di finitura / Finish plugs / Tapas de acabado / Bouchons de finition
Spessori / Thicknesses / Espesores / Épaisseurs
Distanziali / Spacers / Distanciadores / Entretoises
Travi in metallo / Metal beams / Viguetas de metal / Barres en métal
Sostegni anello aperto / Open ring supports / Soportes anillo abierto / Supports anneau ouvert

sBureaux avec support anneau ouvert
Escritorio con soporte anillo abierto

Desks with open ring support

LOFT • Scrivanie con sostegno anello aperto
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LOFT • Schermi divisori e modesty panel

Divider screens and modesty panel
Pantallas divisorias y panel modesty

Écrans de séparation et panneau modesty

Schermi divisori lineari: in melaminico Sp 18mm, bordo perimetrale in ABS in tinta Sp 0.8mm.
Schermi divisori sagomati: in melaminico Sp 25mm, bordo perimetrale in ABS in tinta Sp 2mm.
Schermi divisori fonoassorbenti: realizzati da un’anima in fibra di poliestere termoformata a densità variabile, per l’assorbimento di un ampio spettro di lunghezze d’on-
da, rivestita in tessuto Mirage 100% poliestere.
Il fissaggio avviene tramite morsetti in zama verniciati con polveri epossidiche finitura Bianco opaco nella parte superiore e Nero opaco nella parte inferiore telescopica. 
Nel bordo dello schermo vengono inserite le bussole in zama per consentire il fissaggio al morsetto mezzo viti metriche.

Modesty panel lineari: in melaminico Sp 18mm, bordo perimetrale in ABS in tinta Sp 0.8mm.
Modesty panel sagomati: in melaminico Sp 25mm, bordo perimetrale in ABS in tinta Sp 2mm. 
Modesty panel a terra: in melaminico Sp 18mm, bordo perimetrale in ABS in tinta Sp 2mm. Sono dotati di piedini H 7mm di colore nero.
Il fissaggio alla struttura a travi avviene tramite staffe in lamiera di acciaio verniciate con polveri epossidiche finitura Alluminio o Bianco opaco.

Tutti i pannelli in melaminico sono con emissioni di formaldeide inferiori al 50% del valore di classificazione E1 indicato nella norma UNI EN 13986 allegato B, finitura 
antiriflesso.

Linear divider screens: melamine Th 18mm, edge in ABS Th 0.8mm.
Shaped divider screens: melamine Th 25mm, edge in ABS Th 2mm.
Sound-absorbing divider screens: thermoformed polyester fibre core with variable density, able to absorb a broad spectrum of wavelengths, covered with a 100% polyester 
Mirage fabric. 
They are fixed with clips in zamak, epoxy powder-coated in Bianco opaco in the top part and Nero opaco in the bottom telescopic part. Zamak bushings are inserted into the 
edge of the screen allowing it to be fastened to the clip with metric screws.

Modesty linear panels: melamine Th 18mm, edge in ABS Th 0.8mm.
Modesty shaped panels: melamine Th 25mm, edge in ABS Th 2mm.
Modesty floor-standing panels: melamine Th 18mm, edge in ABS Th 2mm. Equipped with feet H 7mm in black.
Panels are secured to structure using steel brackets with Alluminio or Bianco opaco epoxy powder finish.

All melamine panels are with formaldehyde emissions lower than 50% of the E1 classification value regulated by UNI EN 13986 annex B, anti-glare finish.

Pantallas divisorias lineales: de melamina Esp 18mm, canto perimetral de ABS Esp 0.8mm.
Pantallas divisorias perfiladas: de melamina Esp 25mm, canto perimetral de ABS Esp 2mm.
Pantallas divisorias fonoabsorbentes: alma de poliéster termoformada con densidad variable, para la absorción de un amplio espectro de longitudes de onda, revestida de 
tejido Mirage 100% poliéster.
Se fijan mediante abrazaderas de zamak con recubrimiento de polvo epoxi en acabado Bianco opaco en la parte superior y Nero opaco en la parte inferior telescópica. Las 
tuercas de zamak se insertan en el canto de la pantalla para permitir la fijación a la abrazadera mediante tornillos métricos.

Modesty paneles lineales: de melamina Esp 18mm, canto perimetral de ABS Esp 0.8mm.
Modesty paneles perfilados: de melamina Esp 25mm, canto perimetral de ABS Esp 2mm.
Modesty paneles de suelo: de melamina Esp 18mm, canto perimetral de ABS Esp 2mm. Están equipados con pies H 7mm de color negro.
La fijación a la estructura de vigas es por medio de soportes de chapa de acero pintados con polvos epoxídicos acabado Aluminio o Bianco opaco. 

Todos los paneles de melamina son con emisiones de formaldehído inferiores al 50% del valor de clasificación E1 indicado en la norma UNI EN 13986 anexo B, acabado 
antirreflectante.

Écrans de séparation linéaires: en mélaminé Ép 18mm, chant externe en ABS Ép 0.8mm.
Écrans de séparation façonnées: en mélaminé Ép 25mm, chant externe en ABS Ép 2mm.
Écrans de séparation insonorisants: âme en polyester thermoformé à densité variable, pour l’absorption d’un ample spectre de longueur d’onde, revêtue en tissu Mirage 100% 
polyester.
La fixation s’effectue par le biais de pinces équerres en zamak peintes aux poudres époxy en finition Bianco opaco sur la partie supérieure et Nero opaco sur la partie inférieure 
télescopique. Les douilles en zamak sont insérées dans le chant de l’écran pour permettre la fixation à la pince équerre moyennant des vis métriques.

Panneau modesty linéaire: en mélaminé Ép 18mm, chant externe en ABS Ép 0.8mm.
Panneau modesty façonné: en mélaminé Ép 25mm, chant externe en ABS Ép 2mm.
Panneau modesty au sol: en mélaminé Ép 18mm, chant externe en ABS Ép 2mm. Pieds H 7mm noirs.
Fixation à la structure en poutres avec des étriers en tôle d’acier peint aux poudres époxy en finition Alluminio ou Bianco opaco.

Tous les panneaux en mélaminé sont avec émissions de formaldéhyde inférieures à 50% de la valeur de classification E1 indiquée dans la norme UNI EN 13986 annexe B, 
finition antireflet.

Modesty panel lineare
Linear modesty panel
Panel modesty lineal
Panneau modesty linéaire

Modesty panel a terra
Floor-standing modesty panel
Panel modesty de suelo
Panneau modesty au sol

Modesty panel sagomato
Shaped modesty panel
Panel modesty perfilado
Panneau modesty façonné

Lineare
Linear
Lineal
Linéaire

Sagomato
Shaped
Perfilada
Façonné

Fonoassorbente
Sound-absorbing
Fonoabsorbente
Insonorisant

Schermi uso trasversale per scrivanie multiple (max 3 scrivanie) e bench multipli (max 3 bench)
Screens with transversal use for multiple desk (max 3 desks) and multiple bench (max 3 bench)
Pantallas uso transversal para escritorio multiplo (máx 3 escritorios) y bench multiplo (máx 3 bench)
Écrans usage transversale pour bureau multiple (max 3 bureaux) et banc multiple (max 3 bancs)

Lineare
Linear
Lineal
Linéaire

Sagomato
Shaped
Perfilada
Façonné

Fonoassorbente
Sound-absorbing
Fonoabsorbente
Insonorisant

Lineare
Linear
Lineal
Linéaire

Sagomato
Shaped
Perfilada
Façonné

Lineare
Linear
Lineal
Linéaire

Sagomato
Shaped
Perfilada
Façonné

Fonoassorbente
Sound-absorbing
Fonoabsorbente
Insonorisant

40
.7

40
,5

27
,5

27
,5

32
,9

30
,4

30
,2

32
,7

30
,2

32
,7

30

+ 0.6

32
,9

30
,4

+ 0.6

Schermo divisorio lineare/sagomato/fonoassorbente
Linear divider screen/shaped/sound-absorbing
Pantalla divisoria lineal/perfilada/fonoabsorbente
Écran de séparation linéaire/façonné/insonorisant

(morsetti inclusi)
(clips included)
(abrazaderas incluidas)
(pinces équerres incluses)

Schermo divisorio lineare/sagomato/fonoassorbente
Linear divider screen/shaped/sound-absorbing
Pantalla divisoria lineal/perfilada/fonoabsorbente
Écran de séparation linéaire/façonné/insonorisant

(morsetti inclusi)
(clips included)
(abrazaderas incluidas)
(pinces équerres incluses)

- uso frontale
- frontal use
- uso frontal
- usage frontale

- uso centrale
- central use
- uso central
- usage centrale

- uso laterale
- lateral use
- uso lateral
- usage latérale

- uso trasversale
- transversal use
- uso transversal
- usage transversale
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LOFT • Cassettiere base

Bases with drawers
Bases con cajones
Bases avec tiroirs

Realizzate in melaminico Sp 18mm, bordo perimetrale ABS in tinta Sp 0.8mm. 
Proposte con interno cassetto:
- in melaminico rivestito in foglia di PVC finitura Alluminio, possono essere dotati di rallentatore in chiusura con sovraprezzo;
- in metallo verniciato con polveri epossidiche.
Entrambe le versioni sono dotate di guide metalliche trattate anticorrosione e arresto di fine corsa. Alla base sono dotate di 4 piedini regolabili, sono fornite montate 
e dotate di serratura tipo Yale con chiave pieghevole in duplice copia a chiusura simultanea. La versione con cassetto classificatore è fornita con interno cassetto in 
lamiera d’acciaio dotato di guide metalliche a triplice estrazione e predisposta per cartelle sospese interasse 33cm. Possono essere rifinite tramite top in melaminico 
Sp 18/25mm, bordo perimetrale ABS in tinta Sp 2mm.
Tutti i pannelli in melaminico sono con emissioni di formaldeide inferiori al 50% del valore di classificazione E1 indicato nella norma UNI EN 13986 allegato B, finitura 
antiriflesso.

Made of melamine Th 18mm, edge in ABS Th 0.8mm.
Available with drawer interior: 
- in melamine clad with Alluminio finish PVC, can be equipped with slow closing mechanism at an extra cost;
- in epoxy powder painted metal.
Both versions are fitted with corrosion-proofed metal runners and limit stop. The base is equipped with 4 adjustable feet, supplied and fitted with Yale lock with simultaneous 
closing duplicate folding key. The filing drawer version is provided with steel metal sheet inner drawer with triple extraction metal runners and equipped for 33cm spaced 
suspended folders. Can be finished with a top in melamine Th 18/25mm, edge in ABS Th 2mm.
All melamine panels are with formaldehyde emissions lower than 50% of the E1 classification value regulated by UNI EN 13986 annex B, anti-glare finish.

Realizadas de melamina Esp 18mm, canto perimetral de ABS Esp 0.8mm.
Propuestas con interno cajón:
- de melamina recubierto de hoja de PVC acabado Alluminio, pueden poseer frenos de cierre con sobreprecio;
- de metal pintado con polvos epoxídicos.
Ambas versiones constan de guías metálicas con tratamiento anticorrosión y tope de fin de carrera. En la base hay 4 pies regulables, se entregan montadas y dotadas de 
cerradura tipo Yale con llave plegable en doble copia con cierre simultáneo. La versión con cajón clasificador posee interno cajón de chapa dotado de guías metálicas de 
triple extracción, a partir de la quinta rueda posee función anti-vuelco y está predispuesta para carpetas suspendidas entre eje 33cm. Pueden ser terminadas con encimera 
de melamina Esp 18/25mm, canto perimetral de ABS Esp 2mm.
Todos los paneles de melamina son con emisiones de formaldehído inferiores al 50% del valor de clasificación E1 indicado en la norma UNI EN 13986 anexo B, acabado 
antirreflectante.

Réalisés en mélaminé Ép 18mm, chant externe en ABS Ép 0.8mm.
Avec intérieur des tiroirs:
- en mélaminé revêtu d’une feuille de PVC finition Alluminio, peuvent être dotés d’un ralentisseur de fermeture moyennant le paiement d’un supplément;
- en métal recouvert d’une peinture en poudre époxy.
Les 2 versions sont dotées de guides métalliques traités anti-corrosion et d’une butée de fin de course. Sur leur base, ils sont dotés de 4 pieds réglables, ils sont tous fournis 
montés et sont équipés d’une serrure de type Yale avec clé pliante en 2 exemplaires permettant une fermeture simultanée. La version avec tiroir classeur présente un intérieur 
de tiroir en tôle d’acier avec des guides métalliques à triple extraction et est prévue pour accueillir des dossiers suspendus avec un entraxe de 33cm. Ils peuvent être associés 
à un top en mélaminé Ép 18/25mm, chant externe en ABS Ép 2mm.
Tous les panneaux en mélaminé sont avec émissions de formaldéhyde inférieures à 50% de la valeur de classification E1 indiquée dans la norme UNI EN 13986 annexe B, 
finition antireflet.

Top Sp 1.8/2.5 / Top Th 1.8/2.5 / Encimera Esp 1.8/2.5 / Top Ép 1.8/2.5
Facciate Sp 1.8 / Fronts Th 1.8 / Frentes Esp 1.8 / Façades Ép 1.8
Cassa Sp 1.8 / Carcase Th 1.8 / Estructura Esp 1.8 / Structure Ép 1.8
Zoccolo / Plinth / Rodapié / Plinthe
Piedini regolabili H 2.7 / Adjustable feet H 2.7 / Pies regulables H 2.7 / Pieds réglables H 2.7
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LOFT • Mobili di servizio

Service units
Muebles de servicio
Meubles de service

Struttura a spalla. Fianchi, cappelli, fondi, ante, frontali cassetti, schiene e top in melaminico Sp 18mm, bordo a vista in ABS Sp 0.8mm, bordi nascosti tinta abbinata in 
ABS Sp 0.4mm. Ripiani in melaminico Sp 25mm, bordo frontale in ABS Sp 0.8mm, bordi complementari in tinta abbinata in ABS Sp 0.4mm. Gli elementi vengono dotati 
di piedini regolabili Ø 5 H 2.7 in materiale plastico finitura nero, gli elementi L 91,9 possono essere dotati di ruote. I moduli sono disponibili nelle versioni:
- a giorno, L 45/90 con ripiano interno posizionabile in altezza centrale oppure più o meno 12.8 per consentire l’inserimento dei faldoni, la schiena in spessore può essere 
invertita fronte retro in fase di montaggio senza praticare ulteriori forature.
- ad ante, L 45/90 con ripiano interno posizionabile in altezza centrale oppure più o meno 12.8 per consentire l’inserimento dei faldoni, la schiena in spessore può essere 
invertita fronte retro in fase di montaggio senza praticare ulteriori forature. Cerniere in metallo trattato anticorrosione di facile montaggio, con chiusura a molla, aper-
tura a 110°. Disponibile con o senza serratura di tipo Yale con chiave pieghevole in duplice copia. Ante disponibili anche con chiusura push-pull.
- cassettiera 3 cassetti, spondine in melaminico Sp 12mm, rivestito in foglia di PVC finitura Alluminio. Le guide sono di tipo quadro rallentate. La serratura con chiusura 
simultanea di tutti i cassetti, sempre presente, di tipo Yale con chiave pieghevole in duplice copia.
In gamma anche l’Elemento 30° che consente l’unione di più elementi lineari potendo creare composizioni anche a 3 vie. L’elemento 30° è opzionabile con foro passa-
cavo Ø80mm. Carico massimo suggerito per l’elemento L 90 pari a 45kg.
Tutti i pannelli in melaminico sono con emissioni di formaldeide inferiori al 50% del valore di classificazione E1 indicato nella norma UNI EN 13986 allegato B, finitura 
antiriflesso.

Structure with load-bearing sides. Sides, top panels, bottom panels, doors, drawer fronts, rear panels and tops in melamine Th 18mm, visible edge Th 0.8mm ABS, hidden edge 
Th 0.4mm ABS in matching colour. Shelves in melamine Th 25mm, front edge Th 0.8mm ABS, complementary edge Th 0.4mm ABS in matching colour. The elements are fitted 
with adjustable feet Ø 5 H 2.7, in black-coloured plastic, the W 91.9 elements can be fitted with casters. The modules are available in the versions:
- open, W 45/90 with internal shelf, positionable at centre height or more or less 12.8 to allow insertion of folders, the thick rear panel can be inverted from back to front during 
assembly without the need for additional drilling.
- with doors, W 45/90 with internal shelf positionable at centre height or more or less 12.8 to allow insertion of folders, the thick rear panel can be inverted from back to front 
during assembly without the need for additional drilling. Easy-mount metal hinges with corrosion-resistant coating and spring closure, 110° opening. Available with or without 
Yale type lock with duplicate folding keys. Doors also available with push-pull closure.
- 3 drawers unit, melamine sides Th 12mm, covered in PVC foil with Alluminio finish. The runners are the square soft-close type. Lock with simultaneous closure of all drawers, 
always included, Yale type with duplicate folding keys.
The range also includes the 30° element allowing multiple linear elements to be joined to create even 3-way compositions. The 30° element is optionally available with Ø80mm 
grommet cut-out. The maximum recommended load for the W 90 element is 45kg.
All melamine panels are with formaldehyde emissions lower than 50% of the E1 classification value regulated by UNI EN 13986 annex B, anti-glare finish.

Top di finitura Sp 1.8 / Finishing top Th 1.8 / Encimera de acabado Esp 1.8 / Top de 
finition Ép 1.8
Schiene Sp 1.8 / Rear panels Th 1.8 / Traseros Esp 1.8 / Panneaux arrière Ép 1.8
Cappelli Sp 1.8 / Top panels Th 1.8 / Cubiertas Esp 1.8 / Panneaux supérieurs Ép 1.8
Divisori Sp 1.8 / Dividers Th 1.8 / Divisores Esp 1.8 / Panneaux de séparation Ép 1.8
Ripiani Sp 2.5 / Shelves Th 2.5 / Estantes Esp 2.5 / Tablettes Ép 2.5
Fondi Sp 1.8 / Bottom panels Th 1.8 / Fondos Esp 1.8 / Fonds Ép 1.8
Fianchi Sp 1.8 / Side panels Th 1.8 / Laterales Esp 1.8 / Côtés Ép 1.8
Piedini regolabili H 2.7 o Ruote Ø 3.7 / Adjustable feet H 2.7 or casters Ø 3.7 / Pies 
regulables H 2.7 o ruedas Ø 3.7 / Pieds réglables H 2.7 ou roulettes Ø 3.7
Spondine in melaminico / Melamine sides / Laterales de melamina / Côtés en mélaminé
Facciate Sp 1.8 / Fronts Th 1.8 / Frentes Esp 1.8 / Façades Ép 1.8

Estructura con laterales compartidos. Laterales, cubiertas, fondos, puertas, frentes de cajones, traseros y encimeras de melamina Esp 18mm, canto visible en ABS Esp 
0.8mm, cantos ocultos en ABS de color a juego Esp 0.4mm. Estantes de melamina Esp 25mm, canto frontal de ABS Esp 0.8mm, cantos complementarios del mismo color 
combinado de ABS Esp 0.4mm. Los elementos están equipados con pies regulables Ø 5 H 2.7 en plástico con acabado negro, los elementos A 91,9 se pueden equipar con 
ruedas. Los módulos están disponibles en las siguientes versiones:
- abierto, A 45/90 con estante interior posicionable en altura central o más o menos 12.8 para permitir la inserción de carpetas, trasero en espesor puede invertirse de adelante 
hacia atrás durante el montaje sin necesidad de perforar agujeros adicionales.
- con puertas, A 45/90 con un estante interno posicionable en altura central o más o menos 12.8 para permitir la inserción de carpetas, trasero en espesor puede invertirse de 
adelante hacia atrás durante el montaje sin necesidad de perforar agujeros adicionales. Bisagras de metal tratado y resistente a la corrosión son fáciles de montar, con muelle 
y apertura de 110°. Disponible con o sin cerradura tipo Yale con llave plegable por duplicado. Puertas también disponibles con cierre push-pull.
- cajonera 3 cajones, laterales de los cajones de melamina Esp 12mm, revestidos de lámina de PVC con acabado Alluminio. Las guías son del tipo cuadrado ralentizadas. La 
cerradura con cierre simultáneo de todos los cajones, siempre presente, es del tipo Yale con llave plegable por duplicado.
La gama también cuenta con el elemento 30° que permite unir varios elementos lineales para crear composiciones de 3 vías. El elemento 30° está disponible opcionalmente 
con un agujero pasacables Ø80mm. La carga máxima sugerida para el elemento A 90 es de 45kg.
Todos los paneles de melamina son con emisiones de formaldehído inferiores al 50% del valor de clasificación E1 indicado en la norma UNI EN 13986 anexo B, acabado 
antirreflectante.

Structure à côtés porteurs. Côtés, panneaux supérieurs, fonds, portes, façades tiroirs, panneaux arrière et tops en mélaminé Ép 18mm, chant apparent en ABS Ép 0.8mm, 
chants dissimulés de couleur assortie en ABS Ép 0.4mm. Étagères en mélaminé Ép 25mm, chant frontal en ABS Ép 0.8mm, chants complémentaires assortis en ABS Ép 
0.4mm. Les éléments sont dotés de pieds réglables Ø 5 H 2.7 en matière plastique finition nero, les éléments L 91,9 peuvent être dotés de roulettes. Les modules sont dispo-
nibles dans les versions:
- ouverte, L 45/90 avec étagère interne pouvant être positionnée centralement ou plus ou moins à 12.8 pour permettre l’insertion des classeurs, le panneau arrière de la même 
épaisseur peut être interverti devant derrière durant le montage sans faire d’autres perçages;
- avec portes, L 45/90 avec étagère interne pouvant être positionnée centralement ou plus ou moins à 12.8 pour permettre l’insertion des classeurs, le panneau arrière de la 
même épaisseur peut être interverti devant derrière durant le montage sans faire d’autres perçages. Charnières en métal traité anti-corrosion, faciles à installer, avec fermeture 
à ressort, ouverture à 110°. Disponible avec ou sans serrure de type Yale avec clé pliante en 2 exemplaires. Portes disponibles aussi avec fermeture push-pull.
- base 3 tiroirs, côtés en mélaminé Ép 12mm, revêtu d’une feuille de PVC finition Alluminio. Les guides sont de type carré ralentis. La serrure avec fermeture simultanée de tous 
les tiroirs, toujours présente, de type Yale avec clé pliante en 2 exemplaires.
La gamme inclut aussi l’Élément 30° qui permet d’unir plusieurs éléments linéaires et de créer des compositions même à 3 voies. L’Élément 30° est disponible en option avec 
trou passe-câbles Ø80mm. La charge maximale suggérée pour l’élément L 90 est de 45kg.
Tous les panneaux en mélaminé sont avec émissions de formaldéhyde inférieures à 50% de la valeur de classification E1 indiquée dans la norme UNI EN 13986 annexe B, 
finition antireflet.

Vista in pianta
Plan view
Vista en planta
Vue en plan

Vista in pianta
Plan view
Vista en planta
Vue en plan

E’ possibile invertire il lato di apertura delle ante con la schiena
The door opening side can be inverted with the rear panel
Es posible invertir el lado de apertura de las puertas con trasero
Il est possible d’intervertir le côté d’ouverture des portes avec l’arrière

N.B. É possibile aggiungere le ante nei vani a giorno
N.B. The open spaces can be fitted with doors
N.B. Es posible añadir puertas en los huecos abiertos
N.B. Il est possible d’ajouter les portes dans les niches ouvertes

Componibilità con Elemento 30°
Modularity with 30° element / Modularidad con Elemento 30° / Modularité avec Élément 30°

E’ possibile invertire il lato a giorno con la schiena
The open side can be inverted with the rear panel
Es posible invertir el lado abierto con trasero
Il est possible d’intervertir le côté ouvert avec l’arrière

Vista assonometrica
Axonometric view
Vista axonométrica
Vue assonometrique

Fronte
Front
Frente
Devant

Fronte
Front
Frente
Devant

Fronte
Front
Frente
Devant

Fronte
Front
Frente
Devant

Retro
Rear
Trasero
Derrière

Retro
Rear
Trasero
Derrière

Retro
Rear
Trasero
Derrière

Retro
Rear
Trasero
Derrière

Vista assonometrica
Axonometric view
Vista axonométrica
Vue assonometrique

Vista in pianta
Plan view
Vista en planta
Vue en plan

Verso dei mobili
Direction of units / Dirección de meubles / Sens des meubles

Il top di finitura è predisposto per entrambe le posizioni Sx/Dx
Finishing top is designed for both positions L/R
Encimera de acabado está diseñado para las posiciones I/D
Top de finition est conçu pour les positions G/D
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Hecho de melamina Esp 18mm con emisiones de formaldehído inferiores al 50% del valor de clasificación E1 indicado en la norma UNI EN 13986 anexo B, acabado antirre-
flectante, canto perimetral de ABS Esp 0.8mm. Propuesto en la versión de 2 huecos con estante interno y puerta corrediza, o en la versión de 2 huecos con estante interno, 
hueco porta CPU y puerta corrediza. La puerta utiliza un sistema deslizante superior, amortiguado a la apertura y cierre, con carril en aluminio integrado en la encimera, guía 
inferior central en ABS y carros de montaje rápido de ABS y acero, que permiten una regulación de 2mm aproximadamente. La puerta corrediza está dotada de tirador inte-
grado de ABS acabado Alluminio y de cerradura tipo Yale con llave plegable en doble copia. En la versión con hueco CPU el mueble es suministrado con pasacable 42x11.5 
de ABS acabado Alluminio.

Réalisé en mélaminé Ép 18mm avec émissions de formaldéhyde inférieures à 50% de la valeur de classification E1 indiquée dans la norme UNI EN 13986 annexe B, finition 
antireflets, chant périmétral en ABS Ép 0.8mm. Proposé dans la version à 2 niches avec étagère interne et porte coulissante, ou dans la version à 2 niches avec étagère interne, 
niche porte CPU et porte coulissante. La porte coulissantes utilise un système à coulissement supérieur, avec ouverture et fermeture amorties, avec rail en aluminium intégré 
au top, glissière inférieure centrale en ABS et chariots à montage rapide en ABS et acier, qui permettent un réglage d’environ 2mm. La porte coulissante est dotée de poignée 
intégrée en ABS finition Alluminio et de serrure type Yale avec clé pliable en double exemplaire. Dans la version avec niche porte CPU le meuble est fourni avec cache-trou 
pour câbles 42x11.5 en ABS finition Alluminio.

Realizzato in melaminico Sp 18mm con emissioni di formaldeide inferiori al 50% del valore di classificazione E1 indicato nella norma UNI EN 13986 allegato B, finitura 
antiriflesso, bordo perimetrale ABS in tinta Sp 0.8mm. Proposto nella versione a 2 vani con ripiano interno ed anta scorrevole, oppure nella versione a 2 vani con ripiano 
interno, vano porta CPU ed anta scorrevole. L’anta utilizza un sistema a scorrimento superiore, rallentato in apertura e chiusura, con binario in alluminio integrato nel 
top, guida inferiore centrale in ABS e carrelli a montaggio rapido in ABS ed acciaio, che consentono una regolazione di circa 2mm. L’anta scorrevole è dotata di maniglia 
integrata in ABS finitura Alluminio e di serratura tipo Yale con chiave pieghevole in duplice copia. Nella versione con vano porta CPU il mobile viene fornito con pas-
sacavo 42x11.5 in ABS finitura Alluminio.

Made of Th 18mm melamine with formaldehyde emissions lower than 50% of the E1 classification value regulated by UNI EN 13986 annex B, anti-glare finish, outer edge Th 
0.8mm ABS. Proposed in the version with 2 spaces with inner shelf and sliding door, or in the version with 2 spaces with inner shelf, CPU space and sliding door. The sliding 
doors use an upper sliding system, with soft opening and closing, with aluminium rails integrated in the top, concealed lower guides in ABS and quick assembly carriages made 
of ABS and steel which allow for 2mm adjustment. The sliding door has an integrated handle in ABS with an Alluminio finish and a Yale-type lock with 2 copies of folding keys. 
In the version with the CPU space, the unit is supplied with a 42x11.5 cable duct in ABS with an Alluminio finish.

Passacavo (solo con porta CPU) / Cable passing (only with CPU holder) / Pasacables (sólo con porta 
CPU) / Chemin de câble (seulement avec porte CPU)
Top Sp 1.8 / Top Th 1.8 / Encimera Esp 1.8 / Top Ép 1.8
Schiena Sp 1.8 / Rear panel Th 1.8 / Trasero Esp 1.8 / Panneau arrière Ép 1.8
Divisori Sp 1.8 / Division panels Th 1.8 / Paneles de división Esp 1.8 / Panneaux de séparation Ép 1.8
Ripiani Sp 1.8 / Shelves Th 1.8 / Estantes Esp 1.8 / Etagères Ép 1.8
Fianchi Sp 1.8 / Side panels Th 1.8 / Lados Esp 1.8 / Côtés Ép 1.8
Fondo Sp 1.8 / Bottom panel Th 1.8 / Fondo Esp 1.8 / Fond Ép 1.8
Anta scorrevole Sp 1.8 / Sliding door Th 1.8 / Puerta corrediza Esp 1.8 / Porte coulissante Ép 1.8
Piedini regolabili H 2.7 / Adjustable feet H 2.7 / Pies regulables H 2.7 / Pieds réglables H 2.7

LOFT • Mobili Swing

Swing units
Muebles Swing
Meubles Swing

Maniglia integrata
Integrated handle / Tirador integrado / Poignée intégrée

Vista in pianta
Plan view
Vista en planta
Vue en plan

Verso dei mobili
Direction of units / Dirección de meubles / Sens des meubles
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Estructura de melamina Esp 18/25mm, canto perimetral de ABS, puertas corredizas de melamina Esp 18mm, canto perimetral de ABS Esp 0.8mm.
Propuesto en las versiones: abierto, con puertas corredizas, abierto equipado con hueco superior abierto, con puertas corredizas equipado inferiormente con huecos abiertos.
Todas las versiones están dotadas de barra de apoyo en tubular de acero sección 40x25mm, elaborada con láser, pintada con polvos exposídicos en acabado Alluminio o 
Bianco opaco. La barra de soporte se fija a los laterales y al estante superior mediante casquillos de zamak M6 y está dotada de separadores de ABS que distancian el estante 
superior permitiendo la unión de los escritorios. Las puertas corredizas utilizan un sistema deslizantes superior, amortiguado a la apertura y cierre, con carriles en aluminio 
integrados en la encimera, guías inferiores en ABS escondidas y carros de montaje rápido de ABS y acero, que permiten una regulación de 2mm aproximadamente. Las puer-
tas corredizas están dotadas de tirador integrado de ABS acabado Alluminio y la externa, de cerradura tipo Yale con llave plegable en doble copia. Todas las versiones tienen 
laterales dotados de pies regulables, las versiones equipadas inferiormente con hueco abierto, tienen también el fondo dotado de pies regulables.
Todos los paneles de melamina son con emisiones de formaldehído inferiores al 50% del valor de clasificación E1 indicado en la norma UNI EN 13986 anexo B, acabado 
antirreflectante.

Structure en mélaminé Ép 18/25mm, chant périmétral en ABS, portes coulissantes en mélaminé Ép 18mm, chant périmétral en ABS Ép 0.8mm.
Proposé dans les versions: ouverte, avec portes coulissantes, ouverte équipé de niche supérieure ouverte, avec portes coulissantes équipé inférieurement de niches ouvertes.
Toutes les versions sont dotées d’une barre de support en tubulaire d’acier section 40x25mm, usinée au laser, peinte avec poudres époxy en finition Alluminio ou Bianco opaco. 
La barre de support se fixe aux côtés et au plan supérieur par des douilles en zamak M6 est est dotée d’entretoises en ABS qui espacent le plan supérieur en permettant le 
raccordement des bureaux. Les portes coulissantes utilisent un système à coulissement supérieur, avec ouverture et fermeture amorties, avec rails en aluminium intégrés au 
top, glissières inférieures en ABS escamotables et chariots à montage rapide en ABS et acier, qui permettent un réglage d’environ 2mm. Les portes coulissantes sont dotées 
de poignée intégrée en ABS finition Alluminio et, celle externe, de serrure type Yale avec clé pliable en double exemplaire. Toutes les versions ont les côtés dotés de pieds 
réglables; les versions équipées inférieurement de niche ouverte, ont aussi le fond doté de pieds réglables.
Tous les panneaux en mélaminé sont avec émissions de formaldéhyde inférieures à 50% de la valeur de classification E1 indiquée dans la norme UNI EN 13986 annexe B, 
finition antireflet.

LOFT • Mobili Bridge

Bridge units
Muebles Bridge
Meubles Bridge

Struttura in melaminico Sp 18/25mm, bordo perimetrale ABS in tinta, ante scorrevoli in melaminico Sp 18mm, bordo perimetrale ABS in tinta Sp 0.8mm.
Proposto nelle versioni: a giorno, con ante scorrevoli, a giorno attrezzato con vano superiore ‘aperto’, con ante scorrevoli attrezzato inferiormente con vani a giorno.
Tutte le versioni sono dotate di barra di sostegno in tubolare di acciaio sezione 40x25mm, lavorata al laser, verniciata con polveri epossidiche in finitura Alluminio o 
Bianco opaco. La barra di sostegno si fissa ai fianchi ed al ripiano superiore mediante bussole in zama M6 ed è dotata di distanziali in ABS che distanziano il ripiano 
superiore consentendo il collegamento delle scrivanie. Le ante scorrevoli utilizzano un sistema a scorrimento superiore, rallentato in apertura e chiusura, con binari in 
alluminio integrati nel top, guide inferiori in ABS a scomparsa e carrelli a montaggio rapido in ABS ed acciaio, che consentono una regolazione di circa 2mm. Le ante 
scorrevoli sono dotate di maniglia integrata in ABS finitura Alluminio e, quella esterna, di serratura tipo Yale con chiave pieghevole in duplice copia. Tutte le versioni 
hanno i fianchi dotati di piedini regolabili; le versioni attrezzate inferiormente con vano a giorno, hanno anche il fondo dotato di piedini regolabili. 
Tutti i pannelli in melaminico sono con emissioni di formaldeide inferiori al 50% del valore di classificazione E1 indicato nella norma UNI EN 13986 allegato B, finitura 
antiriflesso.

Structure in Th 18/25mm melamine, outer edge in ABS, sliding doors in Th 18mm melamine, outer edge in Th 0.8mm ABS.
Available in versions: open, with sliding doors, open unit fitted with upper open space, with sliding doors fitted with lower open spaces at the bottom.
All versions are fitted with a support bar in tubular steel section 40x25mm, laser finished, painted with epoxy powders in Alluminio or Bianco opaco finishes. The support bar 
is fixed to the sides and the upper shelf by M6 zamak bearings and has ABS spacers which separate the upper shelf to allow the desks to be connected. The sliding doors use 
an upper sliding system, with soft opening and closing, with aluminium rails integrated in the top, concealed lower guides in ABS and quick assembly carriages made of ABS 
and steel which allow for 2mm adjustment. The sliding doors have integrated handles in ABS with an Alluminio finish and the outer one has a Yale-type lock with 2 copies of 
folding keys. All the versions have sides with adjustable feet. The versions with open spaces at the bottom also have bases with adjustable feet. 
All melamine panels are with formaldehyde emissions lower than 50% of the E1 classification value regulated by UNI EN 13986 annex B, anti-glare finish.

Cappello Sp 1.8 / Top Th 1.8 / Encimera Esp 1.8 / Top Ép 1.8
Schiena Sp 1.8 / Rear panel Th 1.8 / Trasero Esp 1.8 / Panneau arrière Ép 1.8
Divisori centrali Sp 1.8 / Central division panels Th 1.8 / Paneles centrales de división Esp 1.8 / Panneaux centraux de séparation Ép 1.8
Fianchi Sp 2.5 / Side panels Th 2.5 / Lados Esp 2.5 / Côtés Ép 2.5
Ante scorrevoli Sp 1.8 / Sliding doors Th 1.8 / Puertas corredizas Esp 1.8 / Portes coulissantes Ép 1.8
Ripiani Sp 1.8 / Shelves Th 1.8 / Estantes Esp 1.8 / Etagère Ép 1.8
Barra di sostegno / Support bar / Barra de soporte / Barre de support
Fondo Sp 1.8 / Bottom panel Th 1.8 / Fondo Esp 1.8 / Fond Ép 1.8
Piedini regolabili H 0.7 / Adjustable feet H 0.7 / Pies regulables H 0.7 / Pieds réglables H 0.7

Maniglia integrata
Integrated handle / Tirador integrado / Poignée intégrée

Mobile Bridge / Bridge unit / Mueble Bridge / Meuble Bridge
Coppia travi di collegamento per scrivania collegabile / Pair of connecting beams for connectable desk / Par de viguetas de conexión para escritorio conectable / Paire de 
poutres de jonction pour bureau connectable 
Piano scrivania / Desk top / Tablero escritorio / Plan bureau
Coppia travi e kit distanziali / Pair of beams and spacers kit / Par de viguetas y kit de distanciadores / Paire de poutres et kit d’entretoises
Coppia staffe di collegamento a cassettiera base sotto piano scrivania / Pair of connecting brackets for base with drawers under desk top / Par de estribos de conexión 
para base con cajones bajo tablero escritorio / Paire de raccords de jonction pour base avec tiroirs sous le plan du bureau
Cassettiera base / Base with drawers / Base con cajones / Base avec tiroirs
Sostegno intermedio (disponibile anche elettrificabile) / Intermediate support (also available wired) / Soporte intermedio (también disponible electrificable) / Support 
intermédiaire (aussi disponible électrifiable)
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COLOMBINI S.p.A. 
Azienda certificata UNI EN ISO 9001
Azienda certificata UNI EN ISO 14001
Strada Ca’ Valentino, 124
47891 Falciano - Repubblica di San Marino

Telefono da Italia 0549 943 573
International calls +378 0549 975 948

www.colombinioffice.com




